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Mindségtanusitas

A garanciajegyen feltintetett forgalombahozd
véllalat a 2/1984. (11110.) BkM-IpM egyUttes
rendelet értelmében tanUsitja, hogy ezen készllék
megfelel a miszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahoz¢ véllalat a termékre 12 honap
garanciat vallal.

Névleges feszliltség .. 220-230V/50 Hz
Elemes mlkodéshez ... 2 x AAA/RO3
Névleges frekvencia ......... 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pfistrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpecnému ozdreni. Proto pfistroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svéfte
specializovanému servisu.

Nebezpeéi! Pii sejmuti krytd a odjisténi
bezpecnostnich spinacii hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pfed piimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdfive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pFed
kapkami
. J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrénte pred striekajlcou a
kvapkajicou vodou!

Teljesitmény
maximalis 70W
névleges <15W
készenléti dllapotban ... <1TW
Erintésvédelmi osztaly Il.
Toémeg 5.7 kg
Befoglald méretek
szélesség 265 mm
magassag 310 mm
mélység 384 mm
Radioérész vételi tartomany
URH 87,5 —-108 MHz
MW 531 —-1602 KHz
Erdsité rész
Kimeneti teliesttmeény ... 2 x 60W PMPO
2 x 30W RMS
o J

\- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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Informacje ogodlne

Akcesoria w wyposazeniu

— 2 kolumny gloénikowe

— Pilot zdalnego sterowania
— Petla anteny MW

— Kabel anteny FM

Prawa licencyjne

Energy Star

Jako partner stowarzyszenia
ENERGY STAR®, Philips
zadwiadcza, iz niniejsze

urzadzenie spetnia wytyczne

ENERGY STAR® dotyczace oszczedzania energii.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan.
Opakowanie mozna fatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton (pudto), styropian
(wypetniacz) i polietylen (torby, pianka
ochronna).

Zestaw skfada sie z materiatow, ktére mozna
podda¢ procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy o przestrzeganie
miejscowych przepisdw dotyczacych sktadowania
opakowan, wyczerpanych baterii oraz
przestarzatych urzadzen.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano
z materiatdw najwyzszej jakosci i komponentéw,
ktére podlegaja recyklingowi i moga by¢
ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony

powyzszym symbolem

przekredlonego kosza na $miecie,

oznacza to ze produkt spetnia ——
wymagania Dyrektywy

Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sig zapoznanie z lokalnym systemem
odbioru produktow elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca sig dziafanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktéw
do pojemnikéw na odpady gospodarcze.
Wihasciwe usuwanie starych produktéw pomoze
unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na Srodowisko i
zdrowie ludzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
sprawdzi¢, czy poziom napiecia na tabliczce
znamionowej zestawu (lub na wskazniku przy
przefaczniku napiecia) jest identyczny z
napigciem w sieci wysokiego napigcia. W innym
wypadku nalezy zasiegna¢ porady sprzedawcy.
Zestaw powinien znajdowac sie na ptaskim,
twardym i stabilnym podtozu.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca
wokot zestawu dla zapewnienia odpowiedniej
wentylacji — przynajmniej 10 cm z tytu i po 5 cm
po bokach obudowy.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zasfanianie otwordw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.
Nie wolno naraza¢ urzadzenia, baterii ani ptyt na
dziatanie wilgoci, kropli deszczu, piasku, silnych
zrédet ciepta (np. grzejnikéw) ani bezposrednich
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawia¢ Zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotow zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone sg w
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac!

Jezeli zestaw przeniesiono z chtodnego do
cieptego pomieszczenia, lub znajduje sie w
miejscu o duzej wilgotnosci, na soczewce lasera
wewnatrz odtwarzacza CD moze skropli¢ sie
wilgot. Jezeli do tego dojdzie, odtwarzacz nie
bedzie dziatat. Nalezy pozostawi¢ zestaw
wiaczony na przynajmniej godzine bez witadania
ptyty do $rodka, az normalne odtwarzanie stanie
sie mozliwe.

Mechaniczne elementy urzadzenia posiadaja
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac¢ ani oliwic.

Po wytaczeniu zestawu do czuwania
wciaz zuzywana jest niewielka ilos¢
energii. Dla catkowitego odiaczenia
zestawu od zasilania nalezy wyjac kabel
zasilania AC z gniazdka wysokiego
napiecia.
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Przygotowanie zestawu

Petla anteny ?
A

Kabel anteny
™
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Kabel zasilania

Aﬁ

Potaczenia z tylu zestawu

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
zestawu.

(A Zasilanie
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Przed podtaczeniem kabla zasilania AC do sieci,
nalezy upewnic sig, ze wszystkie inne potaczenia
zostaty dokonane.

OSTRZEZENIE!

~ Dla optymalnego dziatania urzqdzenia
nalezy korzystaé wylacznie z oryginalnego
kabla sieciowego.

— Przy wlaczonym zasilaniu nie wolno
dokonywaé zadnych potaczen kablowych
ani zmian w potaczeniach.

— Widzialne i niewidzialne promieniowanie
laserowe.W przypadku otwarcia pokrywy,
nie patrze¢ na wiqzke lasera.

— Wysokie napiecie! Nie otwieraé. Istnieje
ryzyko porazenia pradem. Urzqdzenie nie
zawiera komponentéw, ktére wymagatyby
wymiany lub naprawy przez uzytkownika.
- Modyfikacje produktu mogq prowadzié
do emisji niebezpiecznego promieniowania
elektromagnetycznego i funkcjonowania
urzqdzenia.

Zestaw posiada wbudowany automatyczny

uktad bezpieczenstwa, zapobiegajacy
przegrzaniu.W skrajnych warunkach moze
dojsé do samoczynnego wylqczenia
urzqdzenia. Jezeli do tego dojdzie, przed
ponownym wiqczeniem zasilania nalezy
pozostawi¢ zestaw do wystygniecia

(uktad dostepny w niektdrych wersjach).

Podtaczanie antene

Podtaczy¢ oryginalne anteny MW i FM do
odpowiednich gniazdek. Pozycje anten nalezy
dobra¢ dla uzyskania optymalnego odbioru.

Antena MW

Umocuj zaczep

- w szczelinie
(3]
MW ANTENNA
( o]




Przygotowanie zestawu

@ Petle anteny nalezy umiesci¢ jak najdalej od
telewizora, magnetowidu i innych Zrodet
zaldocen.

Antena FM

&
\

® Dla poprawy odbioru fal FM stereo, do gniazdka
FM ANTENNA nalezy podtaczy¢ antene
zewnetrzna.

(© Podtaczanie gtosnikow

Kolumny przednie

Kable gtosnikowe kolumn przednich nalezy
podfaczy¢ do gniazdek SPEAKERS: prawa
kolumna do ,,R", lewa kolumna do ,,L", wkiadajac
przewéd kolorowy (z oznaczeniem) do ,,+*,
przewdd czarny (bez oznaczenia) do ,,-".

WG N,
/%@ "Q

® Przycisnat nieostonigty koniec przewodu zgodnie
z rysunkiem.

Uwagi:

— Nalezy korzysta¢ z fabrycznych kolumn
gtosnikowych dla uzyskania optymalnej jakosci
dzwieku.

— Nie wolno podiqczac wiecej, niz jednq kolumne
gtosnikowq do kazdej pary tqczy +/-

— Nie wolno uzywa¢ kolumn gtosnikowych o
impedandji nizszej, niz kolumny w wyposazeniu.
Dokfadne informacje znajdujq sie w rozdziale
Parametry Techniczne.

Podtaczenie innego sprzetu
Wyposazenie zestawu nie obejmuje innych
przewodow pofaczeniowych ani dodatkowych
urzadzen. Przy korzystaniu z opcjonalnego
sprzetu nalezy postepowac zgodnie

z instrukcja obstugi urzadzen zewnetrznych.

Podtaczenie innego sprzetu do zestawu

Do gniazdek AUX mozna podtaczy¢ prawy i
lewy sygnat wyjéciowy OUT telewizora,
magnetowidu, odtwarzacza plyt laserowych,
odtwarzacza DVD lub nagrywarki CDR.

Uwaga:

— Jezeli podtaczamy sprzet z wyjsciem
monofonicznym (jednym wyjsciem audio out),
nalezy korzystac z lewego gniazdka AUX.
Mozemy réwniez skorzystac z kabla-przejéciéwki
,,pojedynczy-podwdjny" cinch (bedziemy jednak
wecigz stysze¢ dzwigk monofoniczny).

Baterie pilota zdalnego
sterowania

Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wiozy¢ dwie
baterie (da nabycia odrzbnie) typu RO3 lub AAA,
zachowujac biegunowos¢ baterii + oraz -
zgodnie ze schematem wewnatrz.

OSTRZEZENIE!

— Nalezy wyjq¢ baterie, jezeli ulegnq
wyczerpaniu lub zestaw nie bedzie
uzytkowany przez dluiszy okres.

— Nie wolno mieszaé baterii nowych ze
starymi ani uzywa¢ réinych rodzajéw
baterii.

— Baterie zawierajq trujace zwiqzki
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucaé je
wylacznie do specjalnych konteneréw.
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Klawisze sterowania (rysunek zestawu na stronie 3)

Przé6d zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) STANDBY-ON/ ECO POWER (())

—  wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania Eco Power z
wyswietleniem na zegarze.

(2) Source selection — to select the following :
DISC (CD 1/2/3)

— 1,2 lub 3 krazek w szufladzie odtwarzacza.
TUNER

—  pasmo radiowe: FM lub MWV.
TAPE

—  kieszen magnetofonu.
AUX

—  zewnetrzne zrédto dzwieku : AUX.

(3) iR SENSOR
— czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego
sterowania.

(4) VOLUME (VoL +/—)
— ustawienie sity glosu.

(5) DBB

— wzmocnienie dzwiekdw niskich dla petniejszej
barwy dvwieku. (DBB 1, DBB 2, DBB 3 lub DBB
OFF)

(6) DSC

—  Umozliwia wybor réznych ustawien korektora
(OPTIMAL TECHNO, ROCK lub JAZZ).

(7) pisc 1/213
—  wybor krazka w szufladzie odtwarzacza.

Wyswietlacz
—  wyswietlenie aktualnego stanu urzadzenia.

(9) OPEN+CLOSE
— otwarcie lub zamknigcie szuflady odtwarzacza.

PROGRAM
CD/ MP3-CD...... programowanie utwordw na
plycie.
TUNET covrrresersierens zapisanie stacji w pamieci
odbiornika.

32

(1) Wybér funkdji
ALBUM (—/ +) <>
SEARCH-'TUNING
MP3-CD ..o wybor poprzedniego/

kolejnego albumu.
CD/ MP3-CD.... przeszukiwanie do przodu/do

tytu.

TUNET coorrresersierens wybdr nizszej lub wyzszej
czestotliwosci.

(@[ Tl R——— ustawienie godziny.

STOP N
CD/ MP3-CD..... zakonczenie odtwarzania lub
kasowanie programu.
LIS Ta I (tylko na zestawie)
zakonczenie programowania.
... (tylko na zestawie) wiaczenie
lub wytaczenie demonstragji.
(@Yl G zakonczenie regulacji zegara.
Plug&Play ... (tylko na zestawie) wyjicie
z trybu Autostrojenia.

PLAY-PAUSE » Il
CD/ MP3-CD.... odtwarzanie lub pauza.

PRESET |4/ P (TITLE)

MP3-CD ..o wybér poprzedniego/
kolejnego tytutu.
(G I —— przeskok do poczatku

aktualnego, poprzedniego lub
do kolejnego utworu.

LIS Ta I wybor stacji radiowej z
pamigci.
[@IfcTa SRR— ustawienie minuty.
(12 DISC CHANGE
—  zmiana ptyty.

(13) CLOCK-TIMER

—  wskazanie zegara.

— ustawianie zegara lub timera. (tylko na
urzadzeniu)

@ o

— gniazdko stuchawek.



Klawisze sterowania

(15 MIC IN
— aby podiaczy¢ mikrofon

MICVOLUME
— aby wyregulowa¢ poziom miksowania dla
karaoke

(17) Klawisze Magnetofonu
RECORD@® .......rozpoczecie nagrywania.
PLAYD ... rozpoczecie odtwarzania.
SEARCH<« / »» przewijanie do tytu/do przodu.
STOPeOPEN W A

zatrzymanie kasety; otwarcie

kieszeni magnetofonu.

PAUSEII ... pauza w nagrywaniu lub
odtwarzaniu.

Szuflada odtwarzacza
DISPLAY

— aby wybrat tryb wyswietlania informacji o ptycie.

DIM MODE
—  zmiana jasnoéci wyswietlacza : DIM 1, DIM 2,
DIM 3 lub DIM OFF.

21 SLEEP (TIMER ON/OFF)

— wiaczenie, wytaczenie lub regulacja wytacznika-
drzemki.

—  wiczenie/wylaczenie timera.

(@2 REPEAT

— odtwarzanie wielokrotne: jednego utworu,
wszystkich utwordw, jednej plyty, wszystkich ptyt
lub programu.

@3 SHUFFLE
—  Uaktywnia/wytacza tryb odtwarzania losowego.

MUTE

—  catkowite wyciszenie dzwieku lub ponowne
wiaczenie dzwieku.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania:

~= Najpierw wybieramy zrédlo diwieku,
ktérym zamierzamy sterowac pilotem przez
nacisniecie jednego z klawiszy zrédta
dzwieku (np. CD lub TUNER).

— Dopiero potem nalezy wcisna¢ przycisk
2qdanej funkeji (np. » I, |4, D).
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Podstawowe funkcje
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WAZNE!

Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu
nalezy zakonczyé wszystkie czynnosci
wstepne.

Autostrojenie (instalacja tunera)
Funkcja Plug & Play stuzy do automatycznego

zaprogramowania wszystkich odbieranych stagji
radiowych.

Pierwsze wilaczenie urzadzenia

Po wiaczeniu urzadzenia wyswietlony zostanie
komunikat: "RLITO INGTRLL - PRESS PLAY"
Nacisna¢ » Il na zestawie dla rozpoczecia

programowania.

=» Pojawi sie "PLUG AND FLAY" "INSTHLL"
nastepnie "TUNER" oraz "RLITO"

=» PROG zacznie migac.

=» Wszystkie stacje radiowe nadajace
wystarczajaco silny sygnat zostana
zaprogramowane automatycznie. Jako pierwsze
zaprogramowane zostang stacje z zakresu FM, a
nastepnie stacje nadajace w zakresie MW.

=» Po zapisaniu w pamigci tunera wszystkich
dostepnych stagji (maksymalnie 40)
automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata
zaprogramowana jako ostatnia.

Ponowne uruchomienie Autostrojenia

W trybie czuwania lub podczas demonstragji
nalezy nacisna¢ i przytrzyma¢ » Il na zestawie,
az AUTO INSTHLL - FRESS FLRY pojawi

sie na wyswietlaczu.

Nacisna¢ ponownie » Il dla rozpoczecia
programowania.

=» Wszystkie wczesniej zapisane stacje zostana
zastgpione przez nowo odnalezione stacje.

Przerywanie dziatania funkciji
Autostrojenia bez zapisywania zmian
Nacisnij przycisk B na panelu systemu.

=> W przypadku anulowania funkgji
Autostrojenia zostanie ona uaktywniona
nastepnym razem, gdy wiaczone zostanie
zasilanie.

Uwagi:

— Po wiqczeniu zasilania szuflada odtwarzacza
moze samoczynnie otworzyc¢ sie i zamknqc
ponownie dla sprawdzeniu zawartosci szuflady.
— Jesli podczas programowania Autostrojenia nie
zostanie wyKryty sygnat stereo z anteny,
wyswietlacz wskaze ,CHECH ANTENNA"

— Jezeli podczas programowania Autostrojenia
w ciqgu 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden
klawisz, zestaw samoczynnie opusci tryb
Autostrojenia.



Podstawowe funkcje

Demonstracja
Zestaw dysponuje funkcja prezentacji réznych
mozliwosci oferowanych dla stuchacza.

Wilaczanie demonstracji

W trybie czuwania, nacisnij i przytrzymaj
STOPH ona urzadzeniu przez 5 sekund aby
wihaczy¢ tryb demonstracji.

Wytaczanie demonstracji
Nacisénij i przytrzymaj STOPE na urzadzeniu
przez 5 sekund, aby przej$¢ do trybu czuwania.

Wilaczenie zasilania

Naciénij przycisk ECO POWER/STANDBY-
ON O.

=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédto
dzwieku.

Naciénij przycisk DISC (CD 1/2/3), TUNER,
TAPE Iub AUX.

=» System uaktywni wybrane Zrédto dzwieku.
Nacisnij przycisk OPEN*CLOSE lub DISC
CHANGE.

=» Zestaw przefaczy sie w tryb odtwarzania ptyty
i wysunigta zostanie szuflada na ptyte.

Uaktywnianie trybu gotowosci
Eco Power

Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
O w trybie aktywnym.

=» System posiada funkgcje trybu oczekiwania
Eco pozwalajacy na zmniejszenie zuzycia energii
(dioda LED ECO POWER $wieci sig) lub
normalny tryb oczekiwania z wyswietlaniem
zegara.

W pamieci odtwarzacza mozna zachowac
poziom natezenia dzwigku, interaktywne
ustawienia dzwigku, poprzednio wybrany tryb,
zrédto i zaprogramowane stacje radiowe.

Jezeli system posiada normalny tryb oczekiwania
z wyswietlaniem zegara., prosze przycisnac i
przytrzyma¢ ECO POWER/STANDBY-ON
M przez 3 sekundy lub dhuzej, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb oczekiwania Eco Power lub
odwrotnie.

Energooszczedne wylaczenie
automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan
czuwania standby, jezeli przez 15 minut po
zakonczeniu odtwarzania ptyty CD lub kasety
magnetofonowej zaden klawisz nie zostanie
wcisnigty.

Tryb Sciemnienia wyswietlacza
Mozesz wybraé poziom jasnosci wyswietlacza.

Podczas stuchania dowolnego Zrédta dzwigku (z
wyjatkiem trybu czuwania lub ograniczonego
poboru mocy), naciskaj przycisk DIM MODE,
aby wybra¢ tryb Sciemnienia wyswietlacza : DIM
1,DIM 2,DIM 3 lub DIM OFF.

=» Na wyswietlaczu zapali sie wskaznik piM, ze
wybrano tryb DIM OFF (pefna jasnosc).

DIM Podswietlenie| Analizator
mode Spektrum
1 zwykite wyt

2 potowiczne Swieca

3 potowiczne wyt

OFF zwykte Swieca

Regulacja gtosnosci
Pokretto VOLUME pozwala na zwiekszenie
(obrét w prawo lub nacisniecie VOLUME + na

pilocie) lub zmniejszenie sity glosu (obrét w lewo
lub nacisniecie VOLUME - na pilocie).

Stuchanie przez stuchawki
Wiyczke stuchawek nalezy
podtaczy¢ do gniazdka § ) z przodu
zestawu,

- Kplumny glodnikowe zostang \'ﬂ'
wyciszone.

DBB

Chwilowe wytaczenie dzwieku

Nacisna¢ MUTE na pilocie.

=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy
wylaczonym dzwieku, wyswietlacz wskaze
mMUTE"

Dla przywroécenia dzwieku wystarczy ponownie
nacisna¢ MUTE lub zwigkszy¢ site gtosu
VOLUME
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Podstawowe funkcje
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Regulacja barwy dzwieku

DSC (Digital Sound Control - Cyfrowa
kontrola barwy)

Funkcja DSC, dzieki specjalnie dobranej regulacji
korektora graficznego, pozwala na korzystanie ze
wspaniatych efektéw dzwiekowych.

Nacisna¢ DSC wybierz korekcje OPTIMAL,
JAZZ,ROCK lub TECHNO.

=>» Wybrana korekcja DSC pojawi sig na
wyswietlaczu.

DBB (Dynamic Bass Boost -
Dynamiczne wzmocnienie baséow)

Funkcja DBB pozwala na wzmocnienie dzwiekéw
niskich.

Nacisna¢ DBB wybierz korekcje DBB 1, DBB 2,
DBB 3 lub DBB OFF.

=» Na wyswietlaczu zapali sie wskaznik DBB, ze
wybrano tryb DBB OFF.

Uwaga:

— Niektdre ptyty CD zostaly nagrane z wysokq
modulacjq. Moze to powodowac znieksztatcenia
przy duzej sile gtosu. W przypadku znieksztatcen
zalecamy wyltqczenie funkgji wybranie mniejszego
poziomu DBB lub zmniejszenie sity glosu.

Automatyczny poziom DSC-DBB
Optymalny poziom DBB ustawiany jest
samoczynnie dla kazdego trybu DSC. Mozemy
rowniez recznie dopasowac poziom DBB.

DSC DBB

|AZZ wyl.

ROCK swieca (3)

TECHNO Swieca (3)

OPTIMAL Swieca (2)
Karaoke

Podtacz mikrofon (niedofaczony) do zestawu, aby
gtos byt styszalny wraz z muzyka.

Podtacz mikrofon do gniazda MIC.

Przed podfaczeniem mikrofonu nalezy ustawic¢

pokretto MIC VOLUME na minimalng gtosnos¢,

aby zapobiec nieprzyjemnemu dzwigkowi

sprzezenia.

© Naciénij przycisk DISC (CD 1/2/3). TUNER.
TAPE lub AUX aby wybrac¢ zrédto miksowania
dzwieku i rozpoczaé odtwarzanie.

(3] Wyreguluj gtosnos¢ zrddta dzwigku za pomoca
pokretta MASTERVOLUME.

(4] Wyreguluj gtosnos¢ mikrofonu za pomoca

pokretta MICVOLUME.

Uwaga:
— Aby uniknq¢ zaktécen, nalezy trzymac mikrofon z
dala od gtosnikéw.

Wskazéwki odnosnie nagrywania podano w
rozdziale ,,Magnetofon/Nagrywanie®.



Odtwarzacz CD/ MP3-CD

CDIZ3  TUNER  AUX  MUTE

[ T ——— PHILIPS 3ce s

MP3-CD PLAYBACK

MP3-CO/CDR/CORW COMPATISLE

REPEAT  PROGRAM  SHUFFLE

MASTER
VoLUME

DISPLAY

PHILIPS

WAZNE! Uwagi dotyczace ptyt MP3

= Urzqdzenie przeznaczone do

odtwarzania normalnych plyt Obstugiwane formaty

kompaktowych. Nie wolno stosowaé — 1SO9660, Joliet, Multisession

zadnych akcesoriéw, dostepnych — Maksymalnie 512 numeréw nadawanych

w sklepach, np. krazki centrujqce plyte lub utworom, w tym numer albumu

warstwy ochronne, gdyz mogaq zablokowaé — Maksymalnie 40 numeréw nadanych
mechanizm odtwarzacza CD. zaprogramowanym utworom na ptycie MP3
= Nie wolno wktadaé wiecej niz jednq plyte — Obstugiwana zmienna szybkos¢ transmisji VBR
kompaktowq do kazdego wgtebienia w — Obstugiwane czestotliwosci probkowania dla
szufladzie odtwarzacza. ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

—  Obstugiwane szybkosci transmisji dla ptyt
MP3: 32, 64, 96, 128, 192, 256 (kb/s)

Odtwarzane rodzaje ptyt
Zestaw umozliwia odtwarzanie wszelkich
rodzajéw ptyt digital audio CD, sfinalizowanych Whktadanie plyt
phyt d|g|tal audio CD-RgcordabIe (CDR), oraz O Nacisna¢ OPEN*CLOSE dla otwarcia szuflady.
sfinalizowanych ptyt digital audio
CD-Rewritable (CDRW). piyty MP3 (piyty CD- © Wiozyé po jednej plycie do kazdego welebienia
ROM zawierajace pliki MP3). w szufladzie. Dla wioZenia trzeciej ptyty nalezy
nacisna¢ DISC CHANGE.
=» Szuflada obrdci sie do momentu, az puste

COMPACT COMPACT COMPACT welebienie bedzie gotowe do wiozenia plyty.
UiScHdISERUISE

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

Recordable ReWritable
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Odtwarzacz CD/ MP3-CD

© Nacisnaé OPEN*CLOSE dla zamkniecia
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szuflady.

=» Pojawi sie RERTIING, odtwarzacz odczytuje
zawartos¢ ptyty CD, Wyswietlona jest catkowita
liczba utwordw i czas odtwarzania (lub catkowita
liczba albumow i utwordéw w przypadku ptyt
MP3).

Uwagi:

— Plyty nalezy wkiada¢ stronq z nadrukiem ku
gorze.

— Dla zapewnienia wiasciwego dziatania zestawu
nalezy poczekad, az odtwarzacz odczyta zawartosé
wszystkich plyt.

— W przypadku ptyt MP3 czas odczytu plyty moze
przekroczy¢ 10 sekund z powodu bardzo duzej
liczby utworéw znajdujqcej sie na niej.

Odtwarzanie ptyt

Aby odtworzy¢ biezaca ptyte na dysku.
Nacisna¢ PLAY*PAUSE » I1.

=» Zmieniacz jednokrotnie odtworzy wszystkie
wiozone plyty, po czym zatrzyma sieg.

=» Podczas odtwarzania na wyswietlaczu pojawi
sie numer plyty, numer aktualnego utworu oraz
czas od poczatku utworu.

=> W przypadku ptyt o réznych trybach
odtwarzania wybrany zostanie jeden z nich, w
zaleznosci od formatu nagrania.

Uwagi:

— Podczas odtwarzania plyt w trybie miksowania
moze by¢ styszalna bardzo krétka przerwa
wstawiona miedzy Sciezki na pycie.

Odtworzenie jednej ptyty

W trybie CD nacisnij przycisk DISC 1/2/3 (lub
CD 1/2/3 na pilocie).

=» Zmieniacz jednokrotnie odtworzy biezaca
ptyte, po czym zatrzyma sie.

Chwilowe wstrzymanie odtwarzania
Nacisna¢ PLAY<PAUSE » 11

=» Piyta CD jest odtwarzana z duza predkoscia przy
zmniejszonej sile gtosu.

Powrét do odtwarzania po ponownym
naciénieciu PLAY*PAUSE » IL.

Zakonczenie odtwarzania
Nacisnag¢ STOP W,

W trybie piyty CD

Naciskat DISPLAY w celu wy$wietlenia aktualnego
numeru utworu i pozostatego czasu odtwarzania.

W trybie piyty MP3-CD

Press DISPLAY w celu wySwietlenia aktualnego
albumu i numeréw utwordw a nastepnie informacji
ID3 (jezeli sa dostepne).

Wymiana plyt podczas
odtwarzania

Nacisna¢ DISC CHANGE.
=» Szuflada otworzy sie, lecz odtwarzanie nie
zostanie przerwane.

Dla wymiany wewnetrznej ptyty nalezy
ponownie nacisnag¢ DISC CHANGE.

=» Pojawi sie "OFEN" i plyta zatrzyma sie.

=» Szuflada zamknie sie dla wyjecia wewnetrznej
ptyty, nastepnie otworzy ponownie z plyta
gotowa do wyjecia.

Wrybieranie zadanego utworu/
fragmentu

Szukanie fragmentu w utworze podczas
odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzymac <44 lub P» do momentu
znalezienia szukanego fragmentu.

=» Podczas szukania sifa gtosu ulegnie
zmniejszeniu.

Wybér utworu na plycie
Naciska¢ € lub P do momentu, az numer
szukanego utworu pojawi sie na wyswietlaczu.

Przy zatrzymanym odtwarzaczu nalezy nacisna¢
» 1l dla rozpoczecia odtwarzania.

Wybér zadanego albumu/utworu

(tylko ptyty MP3)

Aby wybra¢ zadany album:
Naciénij kilka razy przycisk ALBUM —/+ (<4«
lub »P).

Aby wybra¢ zadany utwor:
Naciénij kilka razy przycisk TITLE —/+ (l4/
»).



Odtwarzacz CD/ MP3-CD

Rézne tryby odtwarzania:
SHUFFLE i REPEAT

Tryb odtwarzania mozna wybra¢/zmieni¢
zarbwno w trakcie, jak i przed rozpoczeciem
odtwarzania. Tryby odtwarzania mozna taczy¢ z
funkcjg PROGRAM.

SHUF ................ odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci utworéw na catej ptycie
CD

SHUF REPALL...powtarza odtwarzanie catej
ptyty w kolejnosci losowej

REPALL ........... powtarzanie catej ptyty CD/
programu

REP ....orrvrerenne powtarzanie aktualnego utworu

W celu wybrania trybu odtwarzania, nalezy nacisnat
SHUFFLE lub REPEAT przed rozpoczeciem lub
podczas odtwarzania, az na wyswietlaczu pojawi sig
zadana funkcja.

Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie
nalezy rozpocza¢ klawiszem PLAY/PAUSE ML
=» Jezeli wigczylismy tryb SHUFFLE, odtwarzanie
rozpocznie siz automatycznie.

Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania
wystarczy nacisna¢ odpowiedni klawisz SHUFFLE
lub REPEAT, az napisy SHUFFLE/REPEAT znikng z
wy$wietlacza.

Mozna réwniez nacisng¢ STOP M dla zakonczenia
odtwarzania.

Uwaga:
— Nie mozna jednoczesnie uzywa¢ funkgji SHUFFLE
i PROGRAM.

Programowanie kolejnosci
utworow

Programowanie kolejnosci utwordw jest mozliwe
przy zatrzymanym odtwarzaczu. W pamieci
mozna zapisa¢ do 40 utworéw w dowolnej
kolejnosci.

Wiozy¢ ptyty kompaktowe do odtwarzacza
(rozdziat: ,, Wiifadanie ptyt").

Wybra¢ ptyte klawiszem DISC 1/2/3 (lub CD
1/2/3 na pilocie).

Nacisna¢ PROGRAM dla rozpoczecia
programowania.

=» PROG zacznie migac.

Naciskajac kilkakrotnie | lub P wybra¢ utwér
do programu.

W przypadku ptyty MP3 nacisnag¢ ALBUM -/+
oraz TITLE -/+, aby wybra¢ zadany album lub
utwér do zaprogramowania.

Nacisna¢ PROGRAM dla zapisania utworu w
programie.

W celu zakofczenia programowania nacisnij
przycisk STOP M once.

=>» Wskaznik PROG nie zgasnie, informujac ze
tryb odtwarzania programowanego jest nadal
aktywny.

Nacisna¢ PLAY/PAUSE Pl dia odtworzenia
programu.

Uwagi:

— Utworzenie programu z uzyciem utworéw MP3
pochodzqcych z réznych plyt lub tez w potqczeniu
ze zwyklymi utworami audio nie jest mozliwe.

— Przy probie zaprogramowania ponad 40
utwordw na wyswietlaczu pojawi sie "FROGRAM
FULL".

— Podczas programowania, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisnigty w ciqgu 25 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb programowania.

Przeglad programu
Naciska¢ 1€ lub Pl przy zatrzymanym
odtwarzaczu.

Przeglad programu mozna zakonczy¢ klawiszem
STOPR.

Kasowanie programu

Nacisnij przycisk STOPE raz, gdy odtwarzanie
jest zatrzymane, lub dwa razy w trakcie
odtwarzania.

=>» Wskaznik PROG zgadnie i wyswietlony
zostanie komunikat "CLERRE D",

Uwaga:

— Program zostanie usunigty z pamieci réwniez po
odfqczeniu zasilania sieciowego lub po otwarciu
szuflady odtwarzacza.

Wskazéwki odnosnie nagrywania podano w
rozdziale ,,Magnetofon/Nagrywanie®.
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Radio
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e PHILIPS

MP3-CD PLAYBACK

)

PHILIPS

Dostrojenie do stacji radiowych

Naciénij przycisk TUNER, aby przejs¢ w tryb
TUNERA.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "TLNER", a
po kilku sekundach - aktualna czestotliwos¢
radiowa.

Ponownie nacisnij przycisk TUNER wybierz
zadany zakres fal : FM (UKF) lub MW (Srednie).
Nacis$nij i przytrzymaj przycisk <44 lub »», dopoki
czestotliwo$¢ nie zacznie sie zmienia, a
nastepnie zwolnij przycisk.

=» Na wyswietlaczu widoczny bedzie napis
"5EARCH", dopdki nie zostanie znaleziona stacja
nadajaca wystarczajaco silny sygnat.

Powtérzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla
dostrojenia do szukanej stagji.

W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale
nalezy krotko naciska¢ €4« lub PP do uzyskania
optymalnego odbioru.

Programowanie stacji radiowych
W pamieci odbiornika mozemy zapisa¢ do
40 stacji radiowych.

Programowanie automatyczne

Naciénij przycisk TUNER, aby przejs¢ w tryb
TUNERA.

Dla rozpoczecia programowania od
konkretnego numeru

Wybraé¢ numer klawiszami € lub M.

=» Stacje zapisane wczesniej w pamigci nie
zostang ponownie zapisane pod innym numerem
pamigci.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ PROGRAM, az pojawi
sie "AUTD"

=» PROG zacznie migac.

=» Wyswietlacz wskaze LT, stacje radiowe
zostang zaprogramowane zgodnie z sifa sygnatu
radiowego. Potem ustyszymy ostatnia
zaprogramowang stacje.

=» Po zapisaniu w pamieci tunera wszystkich
dostepnych stacji (maksymalnie 40)
automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata
zaprogramowana jako ostatnia.

Zakonczenie automatycznego
programowania

Nacisnag¢ PROGRAM |ub STOP W na
zestawie.

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy zadnego numeru
poczqtkowego, programowanie automatyczne
rozpocznie sie od numeru (1) i wszystkie
wczesniejsze stacje zostanq nadpisane.



Radio

Programowanie reczne

© Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji (patrz
"Dostrojenie do stacji radiowych").

© Nacisna¢ PROGRAM.

=» PROG zacznie migac.

=» Pojawi sie kolejny wolny numer pamieci.

Zapisanie stacji radiowej pod innym

numerem pamieci

Nacisna¢ € lub P dla wybrania numeru.

Nacisna¢ ponownie PROGRAM dla zapisania
stacji w pamieci.

=» PROG zniknie z wyswietlacza.

® Powtdrzy¢ punkty 1-3 dla zaprogramowania
innych stacji radiowych.

Zakonczenie programowania recznego
® Nacisna¢ STOPHE na zestawie.

Uwagi:

— Przy prébie zaprogramowania ponad 40 stadji
na wyswietlaczu pojawi sie "PROGRAM FULL

— Podczas programowania stagji, jezeli w ciqgu 25
sekund zaden z klawiszy nie zostanie nacisniety,
Zzestaw samoczynnie opusci tryb programowania.

Wybor stacji z pamieci

® Po zaprogramowaniu stacji radiowych, mozemy
wybraé numer stacji klawiszami € lub P,
=» Na wyswietlaczu pojawia si¢ numer stacji
i jej cz'stotliwoEg, oraz symbol pasma radiowego.

Wskazéwki odnosnie nagrywania podano w
rozdziale ,,Magnetofon/Nagrywanie®.
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Magnetofon/Nagrywanie

AWIZED WP M i SYSTEM

PHILIPS

MP3-CD PLAYBACK

DYNAMIC BASS BOOST

N

/ bl | Bl
WAZNE!

— Przed wlozeniem kasety do kieszeni
magnetofonu nalezy sprawdzic i naciqgnqé
trzonkiem otéwka luzinq tasme w kasecie.
Luina tasma moze zaplata¢ sie lub
uszkodzi¢ mechanizm magnetofonu.

— Tasma w kasecie C-120 jest bardzo
cienka i tatwo ulega uszkodzeniu lub
deformacji.Ten rodzaj kasety nie jest
zalecany do stosowania w niniejszym
magnetofonie.

- Kasety nalezy przechowywaé w
temperaturze pokojowej, z dala od silnych
pol magnetycznych (np. transformatora,
telewizora lub glosnika).

Odtwarzanie kaset

© Wybrac 7r6dto dzwieku TAPE.

@ Podniest ostonke otworu na kasete na panelu
przednim oznaczong “OPEN P

(3] Nacisnag¢ STOP*OPEN B A \ celu otwarcia
kieszeni kasety.

42

O Wiozyt nagrana kasete, zamknac kieszen.
® \Wkiadaj kasete otwarta strona do dotu, tak aby petna
szpulka znajdowata sie po lewej stronie.

(5] Rozpoczaé odtwarzanie klawiszem PLAY P,

® Klawisze sa zwalniane samoczynnie na koncu tasmy,
o ile nie nacisnigto klawisza PAUSEIL

O Krotkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nigciu PAUSEIL Powr6t do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

(7] Przewijanie tasmy w obu kierunkach umozliwiaja
klawisze <4< lub P».

0o Zatrzymanie taSmy klawiszem
STOP-OPEN N A

Uwaga:

— Podczas odtwarzania lub nagrywania

kasety magnetofonowej nie mozna zmieniac Zrodta
diwigku.



Magnetofon/Nagrywanie

Informacje ogélne o nagrywaniu

® Jesli nagrywanie nie ma sie odbywaé przez
mikrofon, nalezy go odtaczy¢ w celu uniknigcia
przypadkowego zmiksowania z innym zrédtem
nagrywania dzwieku.

® Nagrywanie jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy
prawa autorskie lub inne prawa 0séb trzecich nie
zostaty naruszone.

® Zestaw nie nadaje sig do nagrywania kaset METAL
(IEC IV). Do nagrywania nalezy wykorzystywac kasety
NORMAL (IEC type 1), bez wytamanych fiszek
zabezpieczajacych.

® Poziom nagrywania dobierany jest
automatycznie, niezaleznie od ustawienia site
gtosu, DBB, DSC itd.

® Jakos¢ nagrywanego dzwigku moze byt rézna w
zaleznoéci od jakosci zrodta dzwigku i tasmy.

® Dla zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamac fiszke w lewym gérmym
rogu zabezpieczanej strony kasety.

® W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamac fiszke zabezpieczajaca
znajdujaca sig w lewym gérnym rogu kasety.
Nagrywanie na tej stronie stanie sig niemozliwe. Dla
ponownego nagrania na danej stronie nalezy zaklei¢
otwdr tasma klejaca.

Nagrywanie synchroniczne
Synchro Start CD
© Wybrat zrédto diwieku CD.

(2] Wrtozy¢ ptyte CD i w razie potrzeby zaprogramowat
kolejno$¢ utwordw.

(3] Nacisng¢ STOP-OPEN M A \ celu otwarcia
kieszeni kasety.

O Wioiyt czysta kasete magnetofonowa, zamknaé
kieszen.

(5] Nagrywanie rozpocznie sig po naci$nigciu RECORD.

Wybdr i nagranie fragmentu utworu

® Nacisna¢ i przytrzymac ¢t »» w celu odszukania
fragmentu utworu. Po odszukaniu fragmentu zwolni¢
klawisz <t ppl.

@® Dla przerwania nagrywania nalezy wtaczy¢ pauze
klawiszem PLAY/PAUSE ML

® \Wecisng¢ RECORD® nagrywanie rozpocznie sig od
wybranego fragmentu.

O Krotkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nigciu PAUSEINL Powr6t do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

© Zakoriczenie nagrywania klawiszem
STOP-OPEN N A

Nagrywanie z radia

© Dostroi¢ odbiornik do stacji radiowej (patrz;
Dostrojenie do stacji radiowych).

(2] Nacisnagt STOP*OPEN B A \ celu otwarcia
kieszeni kasety.

© Wiozyt czysta kasete magnetofonowa, zamknat
kieszen.

(4] Nagrywanie rozpocznie sie po nacisnigciu
RECORD®@.

O Krotkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nieciu PAUSEIL Powr6t do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

O Zakoriczenie nagrywania klawiszem
STOP-OPEN N A

Dokonywanie nielegalnych kopii materialow
chronionych przez prawo autorskie, w tym
programéw komputerowych, zbiordw, przekazow
radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw
autorskich i czyn zabroniony prawem karnym. Ten
sprzet nie moze byc uzywany w takich celach.
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Magnetofon/Nagrywanie

Czyszczenie obudowy

® Obudowe zestawu nalezy czysci¢ migkka
Sciereczka zwilzong roztworem tagodnego
detergentu. Nie wolno uzywac srodkéw
czyszczacych zawierajacych alkohol, spirytus,
amoniak lub materiaty Scierne.

Czyszczenie plyt

® Ptyte w wypadku zabrudzenia
nalezy czysci¢ miekka Sciereczka,
ruchem od érodka ku brzegom.
Nie wolno czysci¢ powierzchni
ptyt ruchem okreznym.

® Nie wolno uzywac
rozpuszczalnikéw, takich jak
benzyna, rozcienczalnik, ani
Srodkéw czyszczacych lub aerozolu
antystatyzujacego przeznaczonego dla piyt
analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD
® Po dugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD

na soczewkach lasera moze zebra¢ sie kurz lub

brud. Dla osiagniecia dobrej jakosci odtwarzania

nalezy przeczysci¢ soczewki odtwarzacza ptynem

czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem czyszczacym dostepnym w sklepach.

Zewnetrzne zréodta dzwieku

Nalezy przestrzega¢ instrukgji zataczonych do
ptyndw czyszczacych.

Czyszczenie glowic magnetofonu

i Sciezek przesuwu tasmy

Dla osiggniecia najlepszej jakosci nagrywania i
odtwarzania, po kazdych 50 godzinach
uzytkowania nalezy przeczysci¢ glowice (@),
trzonki (B), oraz gumowe rolki dociskowe (©).
Czysci¢ nalezy wacikiem lekko zwilzonym w
specjalnym plynie czyszczacym lub alkoholu.
Czyszczenia gtowic mozna dokona¢ réwniez
przez jednorazowe odtworzenie tasmy

CZySzCZaCej.

Demagnetyzacja gtowic
magnetofonowych

Do demagnetyzacji nalezy uzywac specjalnych
kaset dostepnych w sklepach.

(1) Urzadzenie zewnetrzne (TV,VCR odtwal
Laser Disc, DVD lub nagrywarka CDR) nale
podfaczy¢ do gniazdek AUX zestawu.

© Nacisna¢ AUX do wybrania trybu CDR lub
trybu AUX.
=» Pojawi sie "HLIX".
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Uwagi:

— Mozemy korzystac ze wszystkich opgji regulagji
dzwigku (np. DSC lub DBB).

— Urzqdzenia zewnetrzne nalezy obstugiwac
zgodnie z ich instrukgjq obstugi.

Wskazéwki odnosnie nagrywania podano w
rozdziale ,,Magnetofon/Nagrywanie®.



Zegar/Timer

B — PHILIPS 3cn sy

MP3-CD PLAYBACK

o SLEEP

TR
\onorr)

DSC D88

PHILIPS

WAZNE! W celu przerwania bez zapisywania
— Podczas ograniczonego poboru mocy nie Zmian

mozna regulowaé zegara ani timera. ® Nacisna¢ STOP M na zestawie.
Regulacja zegara Uwagi:

— Po odlqczeniu kabla zasilania lub w przypadku

Wskazania zegara wyswietlane sg w trybie 12- o e ’
przerwy w zasilaniu ustawienie zegara ulegnie

lub 24-godzinnym

skasowaniu.

© W trybie czuwania lub wyéwietlenie czasu, — Podczas reguladji zegara, jezeli zaden z klawiszy

nacisnac jeden raz CLOCK*TIMER. Podczas nie zostanie nacisniety przez 90 sekund, zestaw

stuchania dowolnego Zrédta dzwieku, nacisnaé samoczynnie opusci tryb regulacji zegara.

dwa razy CLOCK.TIMER.
@ Ustawi¢ godzine za pomoca 44 oraz PP na Ustawienie timera

zestawie. Zestaw moze wiaczy¢ sie samoczynnie w trybie
© Ustawi¢ minute za pomoca € oraz Pl na CD, TUNER lub w uprzednio zaprogramowanym

zestawie. czasie. Funkcje mozna wykorzysta¢ jako alarm-
O Nacisna¢ ponownie CLOCKSTIMER dia budzik

ietani . .
zapamietania czasu WaZne!

=» Zegar rozpocznie odliczanie czasu. _ . .
— Przed ustawieniem timera nalezy

sprawdzié, czy zegar jest dobrze ustawiony.

O Nacisnat i przytrzymaé CLOCKSTIMER przez
ponad dwie sekundy dla wejécia w tryb timera.
=» Ostatni ustawiony czas wiaczenia timera.
=» Wybrane Zrédto zostanie podswietlone.

© Naciénij przycisk DISC (CD 1/2/3) lub
TUNER w celu wybrania zadanego zrédta
dzwieku.
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Zegar/Timer
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Przed ustawieniem timera nalezy upewnic sie, ze
zrédto dzwigku zostato odpowiednio
przygotowane.

CD — wlozy¢ plyte (ptyty). Dla rozpoczecia od
konkretnego utworu nalezy utworzy¢ program
(patrz rozdziat ,,Odtwarzacz CD —
Programowanie kolejnoséi utwordw").

TUNER - dostroi¢ odbiornik do stagji radiowej.

Ustawi¢ godzine wiaczenia zestawu za
pomocg <4« lub PP na zestawie.

W celu przerwania bez zapisywania
Zmian
Nacisnag¢ STOP B na zestawie.

Uwagi:

— Jezeli wybrane Zrédfo dzwieku (CD) bedzie
niedostepne w chwili aktywadji timera, wiqczy sie
TUNER

— Podczas reguladji timera, jezeli zaden z klawiszy
nie zostanie nacisniety przez 25 sekund, zestaw
samoczynnie opusci tryb regulagji timera.

Wrytaczenie timera
Nacisna¢ SLEEP (TIMER ON/OFF) na

pilocie.
=» Pojawi sie "OF F" a & zniknie z wySwietlacza.

Ponowne witaczenie timera

Nacisna¢ SLEEP (TIMER ON/OFF) na
pilocie.

=» Na kilka sekund pojawia si¢ ostatnie
ustawienia timera, zapali sie £

Ay

Ustawienie drzemki

Funkcja drzemki umozliwia samoczynne
wylfaczenie zasilania po uptywie okreslonego
czasu.

Nacisna¢ kilkakrotnie SLEEP (TIMER ON/
OFF) na pilocie dla wybrania czasu wyfaczenia
zestawu,
=» Mozemy wybra¢ sposrdd ponizszych (czas w
minutach):

5—=30 45 =60 —-0FF = 15 ..,
Po wybraniu czasu wytaczenia nie trzeba dalej
naciska¢ SLEEP (TIMER ON/OFF).
=» Pojawi sie 227 , o ile nie wybralimy "0F F".
=» Funkcja drzemki zostata wiaczona.

Sprawdzanie czasu pozostatego do
automatycznego wytaczenia urzadzenia
Nacisnij jeden raz przycisk SLEEP (TIMER
ON/OFF).

Zmiana czasu wylaczenia urzadzenia
Naci$nij ponownie przycisk SLEEP (TIMER
ON/OFF) gdy wyswietlany jest czas pozostaty
do wytaczenia urzadzenia.

=» Na wyswietlaczu wyswietlone zostana kolejne
opcje wylacznika czasowego.

Aby dezaktywowa¢ wylacznik czasowy
Naciskaj przycisk SLEEP (TIMER ON/OFF)
dopdki nie pojawi sie napis ,,OF F "', albo nacisnij
przycisk STANDBY-ON/ ECO POWER
(0).

Uwagi:

— WhkasNik 22 Z zacznie migac, gdy czas pozostaly
do automatycznego wytqczenia urzqdzenia wynosi
mniej niz 1 minute.



Parametry techniczne

WZMACNIACZ

MOC WYJSCIOWA wovvvvrscvsnnsnsissssins 2 x 60W MPO
2% 30W RMS(™
Stosunek sygnatu do szuméw .... = 60 dBA (IEC)

Zakres czestotliwWoSCi . 125 — 16000 Hz
Czutos¢ wejsciowa
AUX/CDR In 500 mV
Microphone 35mV
Wyjscia
Glosniki przednie =6Q
Stuchawki 32Q
(1) (6 2.1 kHz 10%THD)
ODTWARZACZ CD
llod¢ programowalnych UtWOrdw ... 40
Zakres czestotliwosci ... 125 - 16000 Hz -3dB
Stosunek sygnatu do szZumoOw ... =75 dBA

Separacja kanatéw
Znieksztatcenia harmoniczne

250 dB (1 kHz)

W sumie < 0.6%
MPEG 1 Layer 3 (MP3-CD) ... MPEG AUDIO
Predkos¢ transmisji dla ptyt ... 32-256 kbps

(128 kbps advised)
Czestotliwos¢ probkowania...... 32, 44.1, 48 kHz

TUNER
Zakres czestotliwosci FM ........... 87.5 - 108 MHz
Zakres czestotliwosci MW 531 - 1602 kHz
llod¢ stacji w pamieci 40
Antena
FM 75 Q kabel
MW Petla antenowa

MAGNETOFON
Zakres czestotliwosci

Tasma Normal (type I) ...... 125 - 8000 Hz (8 dB)
Stosunek sygnatu do szumow

Tasma Normal (tyPe 1) e =40 dBA
Kotysanie i drzenie dzwieku ..., = 04% IS
GLOSNIKI
System ... 1-drozny, double port bass reflex
Impedancja 6 Q
Niskotonowy 1x5.25"
Wysokotonowy 1x2"

Wymiary (szer: X Wys. X dtug.) .o
222 x 310 x 220 (mm)
Waga 2.9 kg kazdy

INFORMACJE OGOLNE
Material/wykonczenie
Zasilanie
Zuzycie energii

Aktywne 70W

Czuwanie

Polystyren
..220—240V /50 Hz

Czuwanie Eco Power
Wymiary (szer: x wys. x diug,) ...
265 x 310 x 384 (mm)
Waga (bez godnikOW) ... 57 kg

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.

47




Usuwanie usterek

OstrzeZenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we wlasnym zakresie, oznacza to bowiem
utrate gwarancji. Nie wolno otwieraé obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzié
ponizszq liste. Jezeli problemu nie udafo sie zlikwidowaé, nalezy skontaktowaé sie z najblizszym

sprzedawcq lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

N0 DISC” na wyswietlaczu.

TTEE MOAT CTME T 70T
“DIBC NOT INHLIZED” na

wyswietlaczu.

Staba jakos¢ odbioru.

Nie mozna dokona¢ nagrania ani
odtworzy¢ kasety.

Kieszen magnetofonu nie otwiera sie.

Zestaw nie reaguje na operowanie
przyciskami.
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Wiozy¢ plyte.

Sprawdzi¢, czy ptyte wiozono strona z nadrukiem
ku gorze.

Poczekac, az wyparuje wilgo¢ na soczewkach
odtwarzacza.

Wymieni¢ lub wyczysci¢ ptyte kompaktowa,
patrz: , Konserwacja'"

Nalezy korzysta¢ ze sfinalizowanych ptyt CD-RW
lub ptyt CD o odpowiednim formacie MP3.

Wihozy¢ sfinalizowang ptyte CD-RW lub CD-R.

Przy stabym sygnale radiowym nalezy ustawi¢
antene lub dofaczy¢ antene zewnetrzna dla
zapewnienia lepszego odbioru.

Zwiekszy¢ odlegtos¢ mini-wiezy HiFi od
telewizora lub magnetowidu.

Oczysci¢ czgsci magnetofonu, patrz
,Konserwacja".

Do nagrywania nalezy uzywac wytacznie kaset
NORMAL (IEC ).

Zaklei¢ otwor blokujacy taSma klejaca.

Wyjac kabel zasilania z gniazdka, po chwili wtozy¢
z powrotem i wiaczy¢ zasilanie.

Wyjaé wtyczke kabla zasilania z gniazdka, po
chwili wiozy¢ z powrotem i wiaczy¢ ponownie
zasilanie.



Usuwanie usterek

Brak dzwigku lub staba jakos¢ dzwieku.

Odwrocony dzwiek prawego i lewego
kanatu.

Pilot zdalnego sterowania dziata z
usterkami.

Timer nie dziata.

Brak podswietlenia niektorych klawiszy.

Wskazania zegaral/timera ulegly
skasowaniu.

Wskazania na wyswietlaczu zmieniajq sig
samoczynnie, migaja klawisze.

Producent zastrzega mozliwos¢
wprowadzania zmian technicznych.

AN U N N

AN

Wyregulowac site gtosu.

Odtaczy¢ stuchawki.

Sprawdzi¢ pofaczenia kolumn gtosnikowych.
Sprawdzi¢, czy przewody kolumn sa
odpowiednio wiozone do gniazdek.
Upewnic sig, ze ptyta MP3 zostata nagrana z
predkoscig 32-256 kb/s przy czestotliwosci
prébkowania 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

Sprawdzi¢ podiaczenie i rozmieszczenie kolumn
glosnikowych.

Najpierw wybra¢ zrédto dzwieku (np. CD lub
TUNER), nastepnie nacisna¢ klawisz (P, |4, P).
Zmniejszy¢ odlegltos¢ pilota od zestawu.

Whozy¢ baterie zgodnie z polaryzacja (bieguny
+/-).

Wymieni¢ baterie.

Skierowac pilota w kierunku czujnika
podczerwieni zestawu.

Ustawic zegar.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ CLOCK+TIMER dla
wiaczenia timera.

Przerwij nagrywanie/kopiowanie kasety.

Nacisna¢ DIM MODE dla wybrania DIM OFF.

Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono
kabel zasilania. Ponownie ustawi¢ zegar/timer.

Nacisna¢ i przytrzymac M na zestawie dla
wylaczenia demonstragji.
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